
Argatìn
Barranco Argatìn

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Aragón   Sous-régione: Huesca   Ville: Colungo
Difficulté:  facile Niveau:  v2 a2 II Temps total:  40min
Temps approche: 15min Temps tour: 15min Temps de retour: 10min
Altitude d'entrée: 660m Altitude de sortie: 630m Altitude du delta: 30m
Longueur du canyon:  200m Rapelle le plus haut: 7m Nombre de rapelles: 2
Transport: à pied Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: janvier - décembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  2 (2) Info:  0 () Belay:  3 (1)
Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x 10m
Résumé:
First, a 4-metre descent, then another of 7 metres, which leads into a pool of water that stands full in summer… 
Afterwards, you can cool off to your heart’s content in the spring that feeds the end of the gorge, or in the Rio 
Vero.
Hydrologie:

Accès:
Take the motorway from Huesca to Barbastro and, at junction 77, head towards Abiego/Alquézar. On reaching 
Abiego, turn off towards Adahuesca and from there continue to Alquézar.Ì
From the Barbastro side, take the A1232, following the River Vero upstream almost as far as Alquézar.
Shortly before reaching Alquézar, turn off towards Colungo and continue along this road towards Lecina; at 
kilometre marker 16.5, you’ll find the Vero car park on the left.
If you want to hike the Vero, you can organise a carpool.
Approche:
On the path to El Vero, at the first sharp bend to the right, a small path branches off to the left towards the 
Argantín riverbed
Tour:
First, a 4-metre descent, then another of 7 metres, which leads into a pool of water that stands full in summer… 
Afterwards, you can cool off to your heart’s content in the spring that feeds the end of the gorge, or in the Rio 
Vero.
Retour:
We set off along the Vero, just below the mill, and followed it upstream in search of the access path
Coordonnées:
Départ du Canyon  42.2176 0.0454
Fin du Canyon  42.2185 0.0427
Parking inconnu  42.2197 0.0454

http://www.google.com/maps/place/42.21760000,0.04540400
http://www.google.com/maps/place/42.21850000,0.04270100
http://www.google.com/maps/place/42.21970000,0.04538300


Rapports:

2026-05-28 | System User | |  |  |  Faible |  Pas fait
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Argatìn (inferior) Un filet d'eau à la confluence avec
le Rio Véro. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/2823/observations.html)

2026-05-14 | Drevelle |    |  |     |  Sèche |  Terminé
Depuis le parking, départ du sentier sur la droite. Bien pour reprendre l’entraînement au rappel. Très court, à la
fois pour la marche d’approche et la descente, peut donc facilement être enchaîné par un second canyon. Arrivée
dans le Vero et découverte du moulin, magnifique ! Groupe de 8 personnes, nombre correct

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Acceso, Acceso, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:argatin_inf

2023-03-09 | System User |  |  |  | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/2823/Argatin.html

Importado de infobarrancos.es


